ACTA UNIVERSITATIS PALACKIANAE OLOMUCENSIS
FACULTAS PHILOSOPHICA MORAVICA 6 —2008

KAREL VALTR CERNY: ANI OMYL, ANI OBJEV...

VLADIMIR NOVOTNY

Viki Shockovi s podékovanim

Ceska psychologicka proza z let tficatych a &tyficatych, ktera v kontextu tehdejsiho pisem-
nictvi pfedstavuje v mnoha ptipadech predstupen k vale¢né a poté i povalecné vin€ nasi exis-
tencialisticky zameéfené literarni tvorby, zahrnuje celou fadu texti, na které tuzemska literarni
historie v nasledujicich desetiletich, pohtichu zv1asté po roce 1948, pohlizela v prvé fade jako
na tzv. dobové omyly, respektive jako na knihy, které byly poplatné tradi¢nimu zptisobu psani,
podle povale¢nych hodnoceni pfekonanému avantgardni poetikou — a v tomto smyslu také
jako na literarni texty, které postradaji prikopnickych uméleckych ambici.

Zakladni teze, ze mezivalecna reflexivni proza ¢i analogicky pojata vypravéni z prvni
poloviny ¢tyficatych let nejsou ni¢im jinym nez slepou uli¢kou vyvoje novodobé literarni
produkce, posléze vedla k vyraznému zbagatelizovani jedné jeji vyrazné Casti. Evidentné se
tato hodnotici tendence prosazovala predevsim v pfislusnych kapitolach I'V. dilu akademickych
Déjin ceské literatury.! V tomto kompendiu byly zvlasté protektoratni tituly nasi psychologické
prozy, ptipadné tehdejsi experimentalni ,,dusezpytné® prozy, interpretovany povytce jako cosi
nepivodniho a nepribojného, predev§im vSak z hlediska poetiky a estetiky zfetelné proti-
avantgardniho — a v souladu s tehdej$imi proklamovanymi ideologickymi méfitky takzvané
nepokrokového. Tyto udajné umeélecké nedostatky se stavaly zaminkou k tomu, aby autofi
podobnych reflexivnich pfibéhii byli v pribéhu povale¢ného ¢asu vykazovani hluboko pod
hladiny vSech podsvétnich fek zapomnéni. Z nich je novéjsi ¢i nynéjsi literarni déjepisectvi
musi s velkym zpozdénim vyzdvihovat — a t¢Z mnohdy do slova i do pismene ,,objevovat™.

Pomineme-li v tomto kontextu fadu dal§ich psychologizujicich literatii z mezivale¢né-
ho obdobi, kupiikladu Emila Vachka, Miroslava Nohejla a zvlast¢ Egona Hostovského, za
vyznamnou ukazku zna¢ného stylového rozpéti nasi prozy z prvni poloviny let Ctyficatych
a jejiho tehdejsiho psychologického experimentovani mizeme pokladat roman, respektive
prvni a zaroven i posledni prozaickou knihu z pera jedné vice ¢i méné emblematické figury
prvorepublikového a poté protektoratniho kulturniho svéta — roman vydany nejprve v roce
1943 a o rok pozdgji jesté jednou, pokazdé v nakladatelstvi Ceskomoravsky kompas a pokazdé
s frontispice Frantiska Tichého pod ndzvem Pripad herce Haltera. Autorem této pfinejmensim
nesporné unikatni prézy byl herec, kumsty¥, kterého kupiikladu internetova Cesko-Slovenska
filmova databaze, koncipovana na zac¢atku nynégjsiho, tfetiho tisicileti, charakterizuje dosti

99



svéraznym zpusobem — totiZ jako ,,zvlastniho herce.? Jak se v8ak tento autor jmenuje? A pti
odpovédi na tuto jednoduchou otazku, tvati v tvai nepochybné podstatnému fenoménu, jakym
je jméno a piijmeni zminéného literata a nejenom literata, se dostavame dobrovolné i nedob-
rovolné na zatrolené kluzkou ptidu badatelskych omyld a objevi.

Copak o této zalezitosti pravi lexikograficky pramen nejpovolangjsi, totiz Lexikon ceské
literatury? Dovidame se v ném, ze autorem romanu Pripad herce Haltera byl spisovatel
Karel Valtr Cerny, vlastnim jménem Karel Cerny, ktery se podle maté¢ina divéiho pifjmeni
podepisoval literarnim jménem Karel Valtr Cerny (tj. psano po esku: Valtr), anebo i Karel
Walter-Cerny (neboli psano po némecku: Walter).3 JenZe jesté pred tim, neZ prozaik v zming-
ném protektoratnim obdobi vydal uvedeny roman, a to pod jménem Karel Cerny, nikoli tedy
Karel Valtr nebo Karel Walter, coz by se také v protektoratnich ¢asech nabizelo, vstoupil tento
vSestranny umélec do ¢eské kultury a literatury nejprve jako basnik: vzdyt’ svou opozdénou
prvotinu Blahoslaveny clovek publikoval jiz v roce 1933, to znamena ve svych jedenactyficeti
letech — tentokrat oviem ne pod jménem Karel, nybrz Valtr Cerny.

A co uvadi pripomenuta Cesko-Slovenska filmova databaze? V té se do¢teme fadu zavaz-
nych udajii o kulturnim uginkovani Cerného pred rokem 1945 a véetné tohoto roku, predevsim
se v ni ale v ponékud malo vysvétlitelném rozporu s tvrzenim Lexikonu Ceské literatury tvrdi,
ze umélec se sice jmenoval Karel Walter (psano némecky), ale jako spisovatel byl uvadén
pod jménem Karel Valtr-Cerny (tj. psano s poml&kou) — zatimco jako filmovy herec a pied-
tim divadelni herec a rezisér byl znam, pravi databaze, vyhradné pod jménem Karel Cerny.
A v piipojené filmografii tohoto umélce stoji psano, Ze jeho celé jméno zni ,,Cerny K. V.«
a jeho rodné jméno je: Karel Walter Cerny. Nicméné zahada autorova jména a pifjmeni tim
nebyla a doposud neni vyieSena!*

Nahlédneme-li totiz do obvykle spolehlivého Kuncova Slovniku soudobych ceskych spi-
sovatelii,’ shledame, Ze zkuseny lexikograf se v dané kauze ptiklonil k vice ¢i méné kompro-
misnimu fedeni: u Cerného (a v piipadé autora daného slovniku stoji za uznani, Ze nevéhal
inkriminovaného pisatele jedné knizky ver$i a jednoho romanu do své publikace viibec zata-
dit!) uvadi za jménem Karel v zavorce jesté druhé kiestni jméno — Valtr. Lze tedy mit za to,
ze v tomto pripadé kraci o pon€kud netradiéni variantu uzudlniho autorstvi, pfi némz mizeme
pokladat za jisté pouze tolik, ze jak sbirka Blahoslaveny clovek (1933), tak i roman Pripad
herce Haltera (1943) jsou dilem stejného, jediného ¢i téhoz literarniho tviirce. Coz potvrzuje
i heslo o Karlu Cerném ve slovniku Nérodni divadlo a jeho pfedchiidci, ve kterém je oviem
uvedeno, Ze tento herec je ,,vlastnim jm. Karel Walter, literarnim jm. Karel Valtr-Cerny (té2
Karel Walter-Cerny).*6

Sic. JenomzZe v obecném povédomi zvlaste tzv. prvni republiky a pamétniki jejiho kulturni-
ho Zivota Cerny (nebo je piece jenom zdhodno uZivat i ptijmeni Walter?) dozajista nebyl v prvé
fad¢ vniman jako basnik a prozaik, nybrz coby divadelnik a posléze, mozna ze vSeho nejvice,
jako filmovy herec. Vzdyt’ jiz od svych osmnacti let (Cerny se narodil 12. prosince 1892 v Pra-
ze) uc¢inkoval v riznych ,.cestujicich” hereckych spole¢nostech (mj. u Vladimira Slavinského)
a ptred valkou zakotvil ve Vychodoceském divadle. Vzdyt jesté v prub&hu prvni svétové valky
ziskal stalé divadelni angazma, a to na vyznamnych scénach, napiiklad v Narodnim divadle
v Brné a poté i v prazském Vinohradském divadle.” V letech 1922 az 1926 se Cerny pies své
mladi stal dokonce $éfem vyznamnych ¢inohernich soubor.
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Zpocatku mél tuto vedouci funkci ve Statnim divadle v Ostraveé a pozdé&ji byl tzv. hlavnim
rezisérem a zaroven i hercem ¢inohry olomoucké, v niz pisobil od zac¢atku sezony 1923-1924
az do poloviny ledna 1926. Pravé v Olomouci pry Cerny jako jeden z prvnich nasich reZiséra
,novatorsky, ale zaroven ptinosné a podnétné*® mj. nastudoval roku 1925 expresionistic-
kou Periferii Frantiska Langra, dilo vyrazné avantgardni poetiky. Potom vSak z pohnutych
osobnich diivodu, svym zpisobem tragickych, plnych jedenact let zivotil mimo divadlo a do
divadelniho svéta se vratil teprve za protektoratu: zprvu pouze jako hostujici herec, poté, od
sezony 1942-1943, jiz jako staly ¢len ¢inohry Néarodniho divadla, ovS§em angazovany pouze
,,pro obor mensich charakternich roli vyslovné bez naroku na role hlavni®.’

Jiz na konci tficatych let, rokem 1937 pocinaje, vSak propuka pomérné strma, byt i nedlou-
hé kariéra Karla Cerného jako filmového umélce — pi¢emz pfedevsim jako interpreta zming-
nych charakternich roli. Behem pouhych osmi let vytvofil neméné nez tficet Sest vyraznych
filmovych uloh, véetné komedialnich, pfi¢emz se objevoval nejenom v nékterych komeréné
uspésnych snimcich jako Viera nedéle byla, Jarka a Véra a Idedl septimy (v$e z roku 1938)
&i Zeny u benzinu, Lizino §tésti a Jeji hiich (z roku 1939), anebo v oblibenych filmovych vese-
lohrach. Takto zaujal publikum napftiklad jako konzul Marek v Katakombdch (1940) v rezii
Vlasty Buriana (s Burianem se setkal je$té ve filmu Baron Prasil z roku 1940), respektive
jako vrchni feditel pojistovny ve Valentinu Dobrotivém (1942).

Cerny si ale zahral také ve vrcholnych dilech Eeské mezivaleéné a rané valené kinemato-
grafie, kuptikladu ve filmovych adaptacich narodni klasiky — mj. ve filmu Nasi furianti (1937),
v proslulém Cechu panen kutnohorskych (1938) ztélesnil cisafova dvetnika a v Muzikantske
Lidusce (1940) klarinetistu JaroSe. Hral i v jinych hojné navs§tévovanych protektoratnich
¢eskych filmech jako Maskovand milenka (1940), Hotel Modra hvezda (1941) ¢i Tezky zZivot
dobrodruha (1941). Byval tedy obsazovan i takovymi elitnimi reziséry jako Martin (Mac) Fri¢
a Otakar Vévra. Naposledy se Cerny ve filmu objevil v illoze konsela v historickém dramatu
Rozina sebranec (1945), neboli v dalsi filmové adaptaci znamého literarniho dila, tentokrat
klasické novely Zikmunda Wintera.'° Promitani tohoto snimku se uz ale Karel Cerny nedockal:
dne 16. bfezna 1945, osm tydnt pfed koncem protektoratu a druhé svétové valky, byl totiz ve
svém byté nalezen mrtvy, ve véku necelych tfiapadesati let.

Na tehdejsi filmovou produkei si rozpomene uz jenom nevelky pocet pamétnikd, pravdé-
podobng by viak také oni mohli potvrdit charakteristiku, jiz se Karlu Cernému dostalo jako
filmovému umeélci. Nuze, pry byl podle novéjsiho tvrzeni filmového archivaie Petra Bartose
»obsazovan zprvu do roli lyrickych, pozdé&ji charakternich milovniki, pro které mél vynikajici
predpoklady. Byl stihly a urostly a mél muzné zdrsnély hlas. Pfedevsim vsak vynikl jako pted-
stavitel psychicky velmi slozitych povah. Zvlast blizké mu byly role rozervancu, skryvajicich
za muznou hrdosti a nepfistupnosti citlivé nitro a uzavirajicich se pied vnéjsim svétem. Jako
clovek byl az nesmirné piecitlivély a své role prozival se sebeznicujici dislednosti az do stadia
splynuti vlastni osoby s postavou.*!!

Piedtim se ale Karel Cerny, tviirce nemalo renomovany jiz ve svych mladych letech,
v Ctyfiatficeti znenadani, nejspise v dusledku psychické krize rozleptavajici jeho soukromy
zivot, zdravotné a moralné zhroutil. Na zac¢atku roku 1926 propadl morfinismu, holdoval
kokainu, kviili tomu ztratil zaméstnani i svym zptsobem zavidénihodné herecké a rezisérské
postaveni — a tém¢f celé desetileti, dozajista az nekonecné desetileti se z této zavislosti 1é¢il,
mj. v prazské psychiatrické 1é¢ebné v Bohnicich. V tomto kritickém obdobi se pokousel
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uchytit v divadle Urania (roku 1927 a poté znovu roku 1930). Jak v Lexikonu ceské literatury
konstatuje Jiti Opelik, nikoli nahodou ,.tuto tragickou etapu uéinil vyluénym namétem svych
literarnich praci“.!?

Pozdé¢ji si v§ak znovu ziskal zna¢né herecké renomé a u kritiky se t&§il povésti ,,skutecného
mistra miniatur®. Sviij ,,nejveétsi vykon ziejmeé podal v roli cisafe Ferdinanda II. v dramatu
FrantiSka Zaviela Valdstyn, které mélo v Narodnim divadle premiéru v roce 1940; na této scéné
ucinkoval i ve hrach Shakespeara, Lessinga, Sofokla, Ibsena a Kleista, v ¢eské dramatické
produkci vystupoval kuptikladu ve Zpovédniku Franka Tetauera i v narodnim repertoaru — ve
Strakonickém duddku Josefa Kajetana Tyla. Divadelni lexikografie a historie dale v této sou-
vislosti konstatovala, ze Cerného ,,postavy piisobily sugesci navenek strohého a stiizlivého,
technicky zvladnutého tvaru, zaroven vsak vnitini naléhavosti, jez méla zaklad v precitlivélé
psychice tohoto nadaného herce.“!

Zatimco ale svou basnickou prvotinu, onoho Blahoslaveného clovéka, vydal Cerny — ostat-
né s pateticky emblematickym podtitulem Kniha pravdy Zivota choré duse — dokonce jesté
v prubéhu ustavniho 1é¢eni, nékolik let pted stale odkladanym propusténim,' svij jediny
roman Pripad herce Haltera uvetejnil a ztejmé také napsal az v protektoratnich letech, kdy
podle vseho naopak prozival v§estranny lidsky a zvlasté tviiréi vzestup. O tom, Ze text romanu
Karla Cerného zejmé skuteéné vznikl aZ v prvnich vale¢nych rocich, nepiimo vypovida i jed-
na zajimava pasaz v uvodnim slovu blize nespecifikovaného ,,Vypravéce®: jakoby v naprostém
souladu s dobovym rané existencialistickym krédem o ,,nahém ¢lovéku®, které nalezneme ve
Slovu k mladym (1940) Kamila Bednafte.

Sam Cerny totiz zdiraziiuje, Ze jeho roman je zpovédi o lidech, , ktefi se rozhodli pro
moralni sebevrazdu a bludné tfisténi nejkrasnéjsich lidskych sil* a Ze hrdina této knihy, ¢lo-
vék jménem Halter, pfichazi-li se svym svédectvim ke ¢tenaifim, potom ,,se dava nahy, bez
omluvy, bez obhajce®, Ze ,,jen pravdou chce dosahnout u€inu®, nicméné v této knize ,,budete
Cist slova, jez budou piipadat jako slova mrtvého."> Nejde viak o vyli¢eni hrdinovy tragické
zkazy, nybrz o ptibéh ,,nahého ¢loveka®, o ptibéh jeho znovunalezeni a o piekonani traumatic-
ké krize a hrozici naprosté duchovni stagnace. A spisovatel dodava: ,,Snad nékdo poznamena,
ze vypraveéé zachazi ve snaze o psychické proniknuti svého hrdiny az do cynismu a hrubosti,
ale k tomu ho pfece nuti mravni zivoc¢i$na pravda, ktera porouci spise zkreslit nez nedokreslit.
Vzdyt se mu bida nezdala nikdy zalostnéj$i nez tehdy.*!¢

Na zalozce tohoto vyjimeéného ¢eského protektoratniho romanu jsme si mohli kromé
jiného precdist i tato slova: ,,Zraly dramaticky umélec, ktery v prosinci minulého roku slavil
své padesatiny, ¢len ¢inohry Narodniho divadla Karel Cerny, nachazi ve vlastnim pohnutém
zivoté plno tvarné latky pro romanové zpracovani. Pripad herce Haltera je dilo hned ze dvou
divodl vyznamné: jako roman i jako epicka forma zivotni zpovedi. Autor vypravi v Halterové
pripadé o herci, ktery prodélava rozvrat své tvorivé osobnosti, kdy vykolejeny ¢lovék vyku-
puje své uméni vlastnim Zivotem a klesa stale nize, az nachazi utéchu v opojeni z umélych
r4ji a neskuteénych zavrati. [...] Roméan Karla Cerného je upiimnou knihou vykoupeni bludii
a muzného, nesentimentalniho oc¢istného procesu. I literarni piinos je velky.“!”

Préza Pripad herce Haltera se ve své dobé nedockala vétsi kritické odezvy, a proto dilci,
nevyhnutelné zkratkovité ¢i torzovité umélecké hodnoceni daného dila proto v soucasnosti
objevujeme ve zkratce predevs§im v jiz zminénych lexikografickych pfiru¢kach. Podle autora
hesla o tomto herci a spisovateli v Lexikonu ceské literatury, tj. Jittho Opelika, ,,pojimal Cerny
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své knihy jednak jako prostiedek vlastniho navratu do normalniho Zivota, jednak jako zpovéd
a varovani®, pficemz ,,kratky roman‘ tohoto divadelnika a filmate, v némz badatel spatfuje
,»obraz halucina¢nich stavl a zoufalého mnohaletého zapasu o zachranu® je spojen s ,,otazkou,
kde je v uméni hranice mezi vytrzenim a nepfticetnosti.'®

V zavéru slovnikového hesla Opelik ov§em dodava, ze autoriv obraz ,,tvofi osu téchto
literarné jesté nezralych praci®; jedinou basnickou knizku Karla Cerného Blahoslaveny clo-
vek pak badatel zna¢né stroze charakterizuje coby ,,sbirku tse¢ného a jakoby vykiikovaného
verse®.” Tolik Opelik; je nemalo zajimavé, Ze s nemalo podobnou hodnotici dikci promlouva
o romanu i o sbirce z pera Valtra a pak Karla Cerného také Jaroslav Kunc, ktery roman Piipad
herce Haltera oznacuje za ,,otfasajici novelu“ o ,,bludné pouti umélce-herce, ktery propadl
morfiu a klesal pak stale hloubgji, az se dostal do tistavu choromyslnych®. Kunc ma zaroven
za to, Ze v této prozaické knizce ,,bolestna opravdovost zazitkd s patrnymi svézivotopisnymi
prvky vyvazuje neslozité literarni podani®.?

Takto Kuncem a svym zptsobem i Opelikem spiiznéné akcentovana stylova ,,nezralost*,
respektive ,,neslozitost* autorova vypravéni je ale pfece dana zvlasté v romanu nebo rozsah-
1¢ novele Pripad herce Haltera v prvé fadé tim, ze Karel Cerny zde v imé&rné mife potlagil
psychologizujici zpusob li¢eni — ¢ili tendenci, kterd se v soudobé proze dostavala vyrazné
do popiedi — a soub&zné s tim ve svém pojeti vypravéni zredukoval reflexivni, neboli duse-
zpytné pasaze, které se zvlasté u knih tohoto zpovédniho typu zpravidla vyskytovaly ve velké
intenzité. Kromé toho Cerny ve svém nepokryté autobiografickém piib&hu zdiraznil zv1aste
nejrizngjsi konkrétni realie ¢i jednotlivé detaily spjaté s historii hlavniho hrdiny, propadajiciho
se do spoleéenskych i psychologickych propasti a prozivajiciho velkou ¢ast zralého ¢i stfedné
mladého véku tam ,,dole® — v onéch prohlubnich choré mysli, o nichz mj. deset let nato psala
ve své svetoznameé novele Dole britska prozaicka Laura Cunninghamova a po ni mnozi dalsi
autofi, vyrovnavajici se s analogickymi, nemén¢ traumatickymi osobnimi prozitky.

Karel Cerny se v liceni lidského padu a potom postupného, trsovitého kzivymvstani neboli
zmrtvychvstani svého subtilniho, v mnoha situacich zjevné hypercitlivého protagonisty zaméfil
predevsim na rizné fenomény, které lemuji krusnou hrdinovu cestu tam ,,dolt a zase zpatky
k spole¢enskému niveau — a zvolil si k tomu, v tehdej§im prozaickém kontextu do znaéné
miry vyjimecny, autenticky, z dobového hlediska expresionisticky temperovany, zjevné do-
kumentaristicky styl. Z vécnosti vlastniho pohledu a z fakticity ztvariovanych hrdinovych
autobiografickych prozitkl vytvofil ptisobivy mys$lenkovy i Zanrovy tmel svého romanu.
Svym zpusobem to plati také o jeho prvni a jediné sbirce Blahoslaveny c¢lovék, kde duraz
na zachyceni psychickych vjemu z psychiatrické 1écebny — jako psychologicky fenomén sui
generis — vedl k mimofadné hodnovérnosti umélecké vypovédi, kterou Cerny (zde, v piipadé
basnické sbirky: Valtr Cerny) jako by piedjimal pozdgjsi estetické modely, spjaté zejména
s poetikou civilismu a umélecké tvorby literatti sounalezicich se Skupinou 42.

Ve spektru nasi psychologické prozy z ranych let ¢tyficatych vyzniva roman ¢i novela
Karla Cerného Pripad herce Haltera zdanlivé pondkud cizokrajné. Dokonce i z mnohaletého
¢asového odstupu se nevyhneme zavéru, jako by si tato autorova prace celym svym zaméte-
nim a zacilenim ze v8eho nejvic hledala své ,.legitimni“ misto ve vyvojovém kontextu teh-
dejsi ¢eské knizni produkce. Jde totiz o text ojedinély jak zvolenou tématikou, opirajicim se
o svézivotopisné vyliceni vlastniho zivotniho ztroskotani, tak ,,uchopenim® dané¢ho problému
prostfednictvim pasma dramaticky exponovanych situaci a vyjeva, které ztélesiuji hledani,
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nalézani i nenalézani nového smyslu zivota z pohledu ,,nahého ¢loveéka®, zaroven ovsem out-
sidera doby ¢i cizince ve vlastni zemi. Z tohoto zorné¢ho thlu ma autoriv roman Pripad herce
Haltera asi nejblize k exilovym kniham Egona Hostovského z prvni poloviny étyficatych let,
zvlasteé k prozam Cizinec hleda byt a Sedmkrat v hlavni iloze. Podobné prevtélovani se do
rozli¢nych zivotnich loh, at” hlavnich ¢i nehlavnich, erbovnich nebo podruznych, predstavo-
valo pro divadelnika a literata Karla Cerného po¢inani veskrze pfirozené.

Pro sviyj piiklon k vyrazné fenomenalistickému pojeti postav a jejich osudii, vesmés nacrt-
nutych v pusobivé hutné zkratce, jimz se Pripad herce Haltera zietelng 1isi od valné vétSiny
eské psychologické protektoratni prozy, znamenal roméan Karla Cerného nesporny ,,objev*.
Demonstroval totiZ ,,autentické” mozZnosti, dokumentaristického, civilniho nazirani realii
zivota, jeho kazdodennich fenoménd véetné procest odehravajicich se v nitru postavy. Tato
jeho urc€ita novost ¢i netradi¢nost, ztélesnujici transformaci psychologismu k dokumentarni-
mu vidéni reality v ramci uméleckého svédectvi, v daném ptipadé k netradi¢nimu zplsobu
zdznamu zivotni kalvarie morfinisty a kokainisty — herce Rudolfa Haltera, se vSak zejména
v pozd¢jsich, povaleénych tidobich chapala bud’ jako ptisloveény ,,omyl*, anebo, dokonce i po
feceno, velice diskutabilniho tvrzeni o ,,neslozitosti* zpiisobu autorova vypravéni.

Své vlastni umélecké krédo vlozil Karel Cerny do st své autobiografické postavy jiz na
samém zacatku romanu: jeho nadany divadelni tvirce, jesté nez propadl zhoubné zavislosti,
celou svou bytosti sméfoval k ,,lidsky prohloubenému jevistnimu vyrazu®“. M¢l za to, Ze
»,umélec musi trpét, aby mohl tvofit. Umélec vidi vSe bolestné a v mnoha variantach. Umé¢l-
cova imaginace neni jen modelem, ale symbolem vlastniho osudu i zrcadlem, v némz se sam
shlizi. I on je virtuosem, ale pfitom vklada do hry sam sebe, celého clovéka, ktery se stava
nastrojem jeho snu. Opravdovost, s jakou zije dramata, vasnivé zaujeti, s jakym se vystavuje
stravujicimu ohni krasy — bez ohledu na to, co to lidsky stoji, ano, tim se pozvedavaji jeho
vykony nad vSedni lidsky Zivot. [...] Vzorem mu byl vzdycky ¢lovék s neménnou, pevnou
vuli a prudkou zivotni silou, ktera vSe prekazejici drti a uvazené realisuje skute¢nost, pred
kterou nikdy neunika. !

Jesté jeden moment stoji za to v dokumentarné psychologickém romanu Pripad herce Hal-
tera vyzvednout: vypravéé Karla Cerného, herec Rudolf Halter, totiz v blazinci, béhem svého
1é¢eni, zacal psat basné, zaobiral se myslenkou vydat knihu versa, coz by mu pomohlo znovu
ziskat kontakt se svétem — a sbirku, kterou vypravéé ve volnych chvilich daval dohromady,
nazval Blahoslaveny clovék. Tedy zamérné GpIné stejné jako sbirku, kterou vydal Cerny pod
jménem Valtr Cerny — a ve které, podle romanopisce Karla Cerného, ,,psal o Zivoté, o svém
starém 1 novém zivoté™ a hodné v ni pry i skrtal. Stoji za zminku, ze spisovatel, ktery se zde
jako realna postava zcela identifikuje nejenom s ,,pouhym* vypravécem, ale téZ s vyprave-
¢em jako pisatelem jeho vlastni sbirky, cituje v textu své prozy z Blahoslaveného cloveka
i s ur¢itymi nepfesnostmi.?

Konstatovali jsme, Ze roman Karla Cerného Pripad herce Haltera se po svém vydani
nedockal vétsi kritické odezvy — a kdybychom vychazeli z udaji obsazenych (pfipadné: neob-
sazenych) v Lexikonu ceské literatury, mohli bychom vynést nesmlouvavy verdikt, Ze kriticka
recepce autorovy tvorby byla naprosto nulova, ze jeho umélecky a vypraveécsky prukopnicky
roman nebyl viibec recenzovan. Lexikon totiz neuvadi ani jednu jedinou recenzi dané prozaické
knihy Karla Cerného, ackoli v jinych heslech a u jinych knizek nejednou poskytuje kritické
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tidaje aZ minuciézni povahy. Paradoxné piislusné heslo o Cerném odkazuje vyluéné na nékolik
teatrologickych referenci, kuptikladu na zminku o ¢inkovani tohoto divadelnika v olomouc-
ké ¢inohfe, o jeho ,.trnité cesté k herecké slavé™, koneéné se tu pfipomina nekrolog Josefa
Frantika Munclingra, uvefejnény az v povaleéném obdobi.” Také slovnik Narodni divadlo
a jeho predchidci, jehoz zaméfeni je samoziejmé odlisné od cilG Lexikonu ceské literatury,
uvadi pouze teatrologické idaje, mezi nimiz zaujme odkaz na glosu Jaroslava Durycha, opét
se tykajici olomoucké divadelni $tace Karla Cerného.

Pies komplikované kulturni a tedy i medialni poméry v tehdej§im protektoratu Cechy
a Morava by bylo velice piekvapujici, kdyby se skutecné neobjevila viibec zadna recenze Pri-
padu herce Haltera, jak se pokousi literarn¢historické obci vsugerovat Jiti Opelik v Lexikonu
Ceské literatury. Navic to nebyla jedna jedind, ale hned tfi, a to nikoli nevyznamné: pokud
vsak denik Venkov oznacil roman za ,.lidskou zpovéd herce, potom §ifra J. K. v Lidovych
novinach pfimo ztotoznila (k cemuz méla i v souladu s vlastnim autorovym prohlaSenim na
zacatku knihy plné pravo) spisovatele s vypravécem a hrdinou pfibeéhu (nic nezastirajici nazev
recenze zné&l Piipad ¢lovéka Karla Cerného). O romanu coby o ,.knize o herci® pojednal také
J. F. Munclingr v prestizni ro¢ence Divadlo.”

Také z tohoto ditvodu pravdépodobné neni v souvislosti s Valtrem ¢i Karlem Cernym
na misté mluvit o tradiénim literarnéhistorickém ,,objevovani“ — vzdyt’ tento tvirce figuruje
v dostupnych lexikografickych ptiruckach. Je v§ak urcité zdhodno znovuptipomenout vlastni
autorovu existenci i jeho postaveni v ¢eské literarni kulture. Rovnéz obé€ jeho knihy, ta basnicka
i ta prozaicka, neptedstavuji zadny evidentni omyl dobové ¢eské knizni produkce. Za ,,omyl*
zato mizeme povazovat jisté nepochopeni umélecké specifi¢nosti jediného spisovatelova
romanu, nerozpoznani vyjimeénosti jim zvolenych narativnich postupti, coz bylo zfejmé dano
také tim, Ze zv14sté prozaicka kniha Karla Cerného, sméfujici k fenomenalistickému uchopeni
zivotnich realii, se — dokonce 1 Jifim Opelikem v Lexikonu ceské literatury — mechanicky, spise
necitlivé porovnavala s tradicnim vypravécstvim ceské psychologické prozy.

Stejné ale za jednoznaéné badatelské selhani 1ze povaZzovat skute¢nost, Ze se Jifi Brabec
v akademickych Déjindch ceské literatury IV (v kapitole Ceska literatura 1939—1945. Proza)
ani sliivkem, ani v n&jakém vyétu &i v zévorce, vilbec nezminil o Karlu (Valtru) Cerném
a o jeho nemalo prukopnickém a nonkonformnim psychologickém dokumentu — o romanu
Pripad herce Haltera. Musel ho znat, mohl se s knihou seznamit, respektive mél o tomto
basnikovi a prozaikovi védét (pfinejmensim ze slovniku Jaroslava Kunce) — a piesto ho pomi-
nul. Pod rouskou védeckého objektivismu na to mél tzv. pravo, k ¢emu vsak toto frapantni
»objektivni opomenuti vedlo?

Naptiklad k tomu, ze se Brabec v uvedené kapitole neimérné rozepisuje o psychologic-
kych prozach Vaclava Rezage z protektoratnich let, naméatkou i o autorové proze Rozhrani,
u niz se ptipadné srovnani s Pripadem herce Haltera ptimo nabizelo. Ale tady Brabec misto
toho ocefiuje, Ze pry Rezad ,,rozvinul pol tvofivé lidské aktivity”, vyzvedava odmitavé sta-
novisko ,,proti parazitismu“ a pochvaluje si jeho ,,pozornost k odpovédnosti za vytvarené
osudy*. Budiz, v Brabcovych ¢asech kvetlo podobné publicistické ptydepe, stejné jako bylo
pro né prizna¢né i Brabcovo lamentovani nad knihami Jaroslava Havli¢ka, v nichz ,,objek-
tivni badatel naléza stereotypnost a ,,nedostatek analytické pronikavosti®, anebo jeho narky
nad mravnimi maximalisty z knih Egona Hostovského, kde pry ,,jejich intelekt byl vnitiné
vyprahly a prazdny“. Rozhodné méné nez intelekt téch literarnich historik, kteti se d&jiny
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Ceské literatury tficatych a Ctyficatych let snazili — vyuzivajice dvaceti — az étyficetiletého
¢asového odstupu — demonstrovat taktéZ v co nejvice vyprahlém a prazdném svétle.?® Napii-
klad i pominutim vyjimecné knihy Karla Cerného Pripad herce Haltera.

Tento ptistup ¢i takové hledisko mizeme pokladat za interpretaéné nestastny a obecné

vzato i za literarn€historicky omyl — stejné jako je takovym mrzutym ,,omylem® i skutecnost,
Ze ani nepravem zapomenuta sbirka Blahoslaveny clovek, ani autordv roman Pripad herce
Haltera vz v pribéhu nasledujicich desitek let nebyly ani jednou reeditovany.
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To uvadi Cesko-Slovenskd filmovd databdze, podle niz byl Cerny v sezonach 1919—-1921 hercem Statniho diva-
dla Ostrava a v nasledujici sezoné 1921-1922 hercem prazského Vinohradského divadla. Potvrzuje to i slovnik
Narodni divadlo a jeho pfedchidci (viz pozn. 6.).

Viz pozn. 2.

Lexikon ceské literatury, viz pozn. 3, tamtéz. Opelik zde téz uvadi, e do roku 1921 hral Cerny v , Néarodnim diva-
dle moravskoslezském v Ostravé®, jak se az do sezony 1939—1940 nazyvalo pozd¢jsi Statni divadlo Ostrava.
Viz pozn. 2.

Bartos ,,Bart“, P.: Karel Cerny. Cesko-Slovenskd filmovd databdze, pozn. 2. Zminéna databaze oviem tyto cha-
rakteristiky spiSe vice nez méné pievzala ze slovniku Ndarodni divadlo a jeho predchiidci: doslova, bez udani
pramene, cituje napiiklad v nasem textu tlumocéenou slovnikovou formulaci ,,Pfedevs§im [...] s vn&j§im své-
tem.” Rozdily jsou az kuridzni: Databaze pise o hercovych ,,vynikajicich pfedpokladech®, slovnik mluvi pouze
0 ,,dobrych*. Databaze pravi, ze Cerny byl ,3tihly a urostly*, ve slovniku je feGeno, Ze ,,mél urostlou tihlou
postavu®“. Tamtéz.

Lexikon Ceské literatury, viz pozn. 3, tamtéz.

Viz pozn. 6.

Cerny, Valtr: Blahosloveny ¢lovék. Tato sbirka vysla roku 1933 jako prvni svazek edice Clovék nakladem Jana
Vavry v impozantnim poctu 1000 ¢islovanych vytiskd s ilustracemi a v grafické upravé Fr. Ketzka. — Frantisek
Ketzek byl také herec, ktery na sklonku zivota hral mj. ve Shérnych surovostech (v Herzové stiedometrazni
adaptaci povidky Bohumila Hrabala). Sbirka je uvedena mottem: ,,Nehledal jsem slova ale zil jsem Zivot /
davam tuto knihu pfirodé bohu / Iékaiim véd¢ a lidem*®. Publikace nema obsah a neni paginovana, za¢ina basni
Kostel a uzavira se basni Hibitov (v obou ptipadech jde o realie spjaté s ustavem pro choromyslné v Bohnicich,
tj. o bohnicky kostel a o bohnicky hibitov).

Cerny, Karel: PFipad herce Haltera. Ceskomoravsky kompas, Praha 1943, s. 9. Hned na zag4tku roméanu, v mistg,
kde dnes v knihach byva copyright, Gteme toto autorovo upozornéni (podepsané inicialami K. C.): ,,Jedinou
skute¢nou postavou romanu je herec Halter. Ostatni postavy, které jsem uvedl v tomto romanovém zpracovani
svého zivotniho osudu, jsou osoby zcela vymyslené ve svych ¢inech i vlastnostech.” Roman byl v obou vydanich,
tedy z roku 1943 i z roku 1944, vénovan ,,Rience*.

Tamtéz, s. 10.

Tamtéz; text na zalozce (nesignovany).



18 Viz pozn. 3.

19 Tamtéz.

20 Viz pozn. 5.

21 Vizpozn. 15,s. 15.

22 Tamtéz, s. 171. Karel Cerny tady usty svého vypravése kuptikladu uvadi, Ze sbirka zaginala basni Bohnicky
kostel — ve skuteCnosti zacinala basni Kostel. A ¢ast pivodniho motta znéla, jak bylo uvedeno v pozn. 14: ,[...]
davam tuto knihu pfirodé bohu / 1ékafim véde¢ a lidem®, zatimco zde je drobna odchylka: ,,[...] Davam tuto
knizku 1ékaiim, védé, Bohu a lidem.* Tamtéz.

23 Viz pozn. 3. Stoji za zminku, Ze Munclingr nazval sviij nekrolog: Zemiel Karel Walter-Cerny — coz znamena,
ze si zvolil podobu pfijmeni, ktera odpovida rodnému jménu a pfijmeni autorovu. Umélciiv nekrolog, stru¢né
shrnujici hereckou drahu Karla Cerného, podepsany §ifrou kov /=Koval, Karel/, vysel pod nazvem ,,Rozlou¢eni
s hercem Karlem Cernym® uz 21. biezna 1945 v deniku Venkov (ro¢. 40). V deniku vysla i zprava o hercové
pohibu.

24 Srov. pozn. 6.

25 Srov. Hloch, V.: ,,Lidska zpovéd’ herce. Venkov 38, 30. 4. 1943. —J. K.: ,,Pfipad ¢lovéka Karla Cerného®. Lidové
noviny 51, €. 126, 10. 5. 1943, s. 3. Pil. Literarni pondé€li 9, €. 19. — J. F. Munclingr: ,,Tti knihy o hercich®.
Divadlo, sv.29/1943, s. 42.

26 Srov. pozn. 1, s. 485 a 486. V textu se objevil i jeden nehorazny lapsus: jméno evropského klasika Grahama
Greena (Greene) se tu pise jako ,,Green (s. 486). Mohlo sice jit o banalni pteklep ¢i o redakéni piehlédnuti
(v akademickych déjinach!?), le¢ neznalost svétového literarniho kontextu nebo nedbalost vii¢i nému je typickym
neduhem nemalé ¢asti Ceské literarni bohemistiky!

Summary
Vladimir Novotny: Karel Valtr Cerny: Neither Error nor Invention ...

While it must be said, that especially film and theatre lexicons and databases offer basic
data on art career of the actor and director Karel Cerny (1892—1945), the bohemistic liter-
ary history has devoted only to a small extent to Cerny’s literary heritage. Yet, in 1933, the
artist published a remarkable expressive collection “Blahoslaveny ¢lovek” (“Blessed Man”;
published under the name Valtr Cerny) which came into existence as a reaction to his many
years’stay in a psychiatric hospital. Similar dramatic experiences are welding together his only,
thematically unique, novel “Ptipad herce Haltera” (“The Case of Actor Halter”; from 1934).
These inventive works present the inclination to the civil or phenomenological perceiving of
the world, and, in addition, especially “The Case of Actor Halter” demonstrates the step from
psychologically intended narration towards the record of the actual reality.

Translation © Blanka Hemelikova
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